R&dets beslut 2009/152/EG, EUT L 57, 2009

Avdelning lll — Handelsordning for varor
Kapitel 1 — Tullar och icke-tariffara atgarder

Artikel 13 — Ursprungsregler

1. Med med ursprung i avses i detta kapitel varor som dverensstammer med de
ursprungsregler som géllde den 1 januari 2008 p& parternas territorium.

2. AEP-kommittén ska till detta avtal foga en bilaga med en gemensam émsesidig ordning fér
ursprungsregler, som ska trada i kraft nar detta avtal boérjar tilldmpas provisoriskt.

3. Senast tre ar efter att detta avtal tratt i kraft ska parterna se éver géllande
ursprungsregler i syfte att férenkla begreppen och metoderna for att faststalla ursprunget
mot bakgrund av Centralafrikas utvecklingsmal. Vid denna 6éversyn ska parterna beakta
utvecklingen av tekniker, produktionsprocesser och alla andra faktorer, inklusive pdgaende
reformer av ursprungsreglerna som kan medféra att den émsesidiga ordning som férhandlats
fram behéver dndras. Varje sddan &ndring eller ersattning ska goéras genom ett beslut av
AEP-kommittén.

Artikel 14 — Tullar

Med tull avses varje form av tull eller annan avgift, inbegripet varje form av extraskatt eller
annat tilldgg, som paférs i samband med import eller export av varor. Tullar omfattar inte

a) inhemska skatter och andra inhemska avgifter som p&férs i enlighet med artikel 23,

b) antidumpings-, utjdamnings- eller skyddsdtgédrder som vidtas i enlighet med
bestammelserna i kapitlet om handelspolitiska skyddsatgéarder,

c) andra avgifter som paférs i enlighet med artikel 18.

Artikel 15 — Avskaffande av exporttullar

1. Fran och med den dag d& detta avtal tréder i kraft far det inte inféras nagra nya
exporttullar i handeln mellan parterna, och de tullar som redan tillampas far inte hojas.

2. Om det uppstar stora problem for de offentliga finanserna eller om miljoskyddet behover
starkas, far Centralafrika emellertid efter samrad med gemenskapen inféra exporttullar pa ett
begrdnsat antal ytterligare varor.

3. AEP-kommittén ska regelbundet utvardera effekter och relevans néar det galler exporttullar
inom ramen for denna artikel.

Artikel 16 — Rorlighet for varor

1. Tullar far paforas varor med ursprung i gemenskapen eller i Centralafrika endast en gang
pd den andra partens territorium.

2. Den tull som ska betalas enligt detta avtal for varor med ursprung i gemenskapen ska tas
ut av den centralafrikanska signatarstat dar varan kommer att forbrukas.

3. Centralafrika ska vidta alla 8tgarder som krévs for att se till att bestdmmelserna i denna
artikel faktiskt tillampas, och for att framja den fria rérligheten fér varor i de
centralafrikanska signatérstaterna. De bdda parterna &r éverens om att samarbeta pa detta
omradde inom ramen for artiklarna 7 och 8. Detta samarbete ska anpassas till den ordning
som Centralafrika slutgiltigt antar.

4. Parterna ar dverens om att samarbeta for att underlatta rérligheten fér varor och férenkla
tullférfarandena i enlighet med vad som féreskrivs i kapitel 3 i avdelning III.
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